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Lucande

10012737

1x E27 LED max. 15W

230V ~ 50Hz

800mm

(DE) BestimmungsgemaBe Verwendung
(GB) Intended use / (FR) Utilisation conforme / (NL) Beoogd gebruik / (PL) Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem /
(NO) Riktig bruk / (DK) Korrekt brug / (SE) Avsedd anvandning / (FI) Mdardystenmukainen kaytté
(IT) Impiego appropriato / (ES) Uso prescrito / (CZ) Poutziti v souladu s uréenim / (PT) Utilizagdo correta / (GR) Ev6eSelypévn xprion

(DE)  Als Stehleuchte im AuRenbereich (GB) Use as a floor lamp outdoors
(FR)  Entant que lampadaire sur des sols plats, stables, a |'extérieur (NL) Buitenshuis als staande lamp op effen ondergrond
(PL)  Jako lampa stojgca na réwnych, stabilnych podtogach na zewnatrz (NO)  Som gulvlampe pa rett flate utendgrs
(DK)  Som gulvlampe pa ret gulv udendgrs (SE) Anvédnds som golvlampa utomhus
(FI) Kaytto ulkotilojen lattiavalaisimena (IT) Impiego come lampada da pavimento in ambienti esterni
(ES)  Empleo en tanto ldmpara de pie para exterior (C2) Pouziti jako stojaci lampa v exteriéru
(PT)  Aplicagdo como candeeiro de pé no exterior (GR) Xprion wg embanédlo pwTLoTkO og EEWTEPLKO XWPO
(DE) Verwendete Symbole
(GB) Safety Precautions / (FR) Symboles utilisés / (NL) Gebruikte symbolen / (PL) Stosowane symbole / (NO) Brukte symboler /
(DK) Brugte symboler / (SE) Anvianda symboler / (FI) Kaytetyt symbolit / (IT) Simboli usati / (ES) Simbolos empleados /
(CZ) Pouzité symboly / (PT) Simbolos utilizados / (GR) Xpnotponotoupeva cUpuBoAa
Y (=)
IP 54 & <= ]
(DE) Lieferumfang
(GB) Package contents / (FR) Contenu de la livraison / (NL) Bij de levering inbegrepen / (PL) Zakres dostawy / (NO) Levering /
(DK) Leveringsomfang / (SE) Leveransomfattning / (Fl) Toimitussisalté / (IT) Fornitura / (ES) Volumen de suministro /
(CZ) Rozsah dodavky / (PT) Material fornecido / (GR) MNapadotéog e§omAtopndg
1 Stehleuchte 1 Floor lamp 1 Lampadaire
(DE)  Montagematerial (GB) Installation hardware (FR) Matérial de montage
Montageanleitung Mounting instructions Instructions de montage
1 Vloerlamp 1 Lampa stojaca 1 Gulvlampe
(NL)  Monteringsmateriale (PL) Elementy montazowe (NO) Monteringsmateriale
Montagehandleiding Instrukcja montazu Brukerveiledning
1 Gulvlampe 1 Golvlampa 1 Lattiavalaisin
(DK)  Monteringsmateriale (SE) Monteringsmaterial (FI) Asennus materiaali
Brugervejledning Monteringsanvisning Asennusohjeet
1 Lampada da pavimento 1 Ldmpara de pie 1 Stojaci lampa
(Im) Materiale di montaggio (ES) Material de montaje (Cz) Material pro montaz
Istruzioni di montaggio Instrucciones de montaje Navod k montazi
1 Candeeiro de pé 1 Embanédio pwtiotikod
(PT) Material de montagem (GR) YAwS cuvappoAdynong
Instrugdes de montagem 06nyieg cuvappoloynong
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(DE) (GB) (FR) (NL) (PL) (NO) (DK)
Stromfuhrender ) Spanning- Przewdd Strgmfgrende Strgmfgrende
L K Live conductor Conducteur
Leiter voerende draad pradowy leder leder
I Earth Conducteur de Przewdd
@ Schutzleiter protection Aardkabel S Jordledningen Jordledningen
conductor uziemiajacy
(terre)
L @ N N Neutralleiter Neutral Conducteur Nulleider Przewdd Ngytralleder Neutralleder
conductor neutre zerowy
(d ' (SE) (FI) (IT) (ES) (cz) (PT) (GR)
A L Stromférande Virtajohdin Conduttc-)re sotto Condu‘ctor de VOdI(j r?od Condutor vivo Peuuatod')opoc
o e m ledare tensione corriente napétim aywyos
” I @ S Conduttore di Conductor de Ochranny Condutor de , ,
- Skyddsledare Suojajohdin terra proteccion vodit terra Aywyodg yelwong
N Neutralledare Nollaiohdin Conduttore Conductor Neutralni Condutor Oubétepog
: neutro neutro vodi¢ neutro aywyodg




